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(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som ska offentliggöras) 

FÖRORDNINGAR 

RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 1197/2009 

av den 30 november 2009 

om ändring av förordning (EG) nr 2115/2005 om upprättande av en återhämtningsplan för liten 
hälleflundra inom ramen för Fiskeriorganisationen för Nordatlantens västra del 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORD
NING 

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska 
gemenskapen, särskilt artikel 37, 

med beaktande av kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och 

av följande skäl: 

(1) Genom rådets förordning (EG) nr 2115/2005 av den 
20 december 2005 ( 1 ) införlivas en återhämtningsplan 
för liten hälleflundra som antagits av Nordvästatlantiska 
fiskeriorganisationen (nedan kallad Nafo). 

(2) Vid sitt 29:e årsmöte i september 2007 antog Nafo en 
rad ändringar av återhämtningsplanen. Ändringarna rör 
skärpta regler om fångstrapportering och kompletterande 
åtgärder för att öka inspektionerna till havs för fartyg 
som inträder i och lämnar Nafo-området. 

(3) Förordning (EG) nr 2115/2005 måste därför ändras så 
att ändringarna i återhämtningsplanen införlivas. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Förordning (EG) nr 2115/2005 ska ändras på följande sätt: 

1. Följande artikel ska införas: 

”Artikel 5a 

Inträde i Nafos regleringsområde 

1. Fiskefartyg som avses i artikel 5.1 får endast inträda i 
Nafos regleringsområde för att fiska efter liten hälleflundra 
på villkor att 

a) den eventuella fångsten av andra arter ombord inte når 
upp till 50 ton, eller 

b) de följer de bestämmelser som anges i punkterna 2, 3 
och 4. 

2. Om fiskefartyg har fångst på 50 ton eller mer som 
tagits utanför Nafos regleringsområde ombord, ska de ge
nom e-post eller fax meddela Nafos sekretariat nedanstående 
uppgifter senast 72 timmar före inträdet i Nafos reglerings
område: 

a) Fångstmängd ombord. 

b) Den position (latitud/longitud) vid vilken fartygets befäl
havare uppskattar att fartyget kommer att inleda fiske. 

c) Beräknad tid för ankomst till den positionen. 

3. Om ett inspektionsfartyg, till följd av ett meddelande 
enligt punkt 2, anmäler sin avsikt att utföra en inspektion, 
ska det meddela fiskefartyget koordinaterna för en kontroll
punkt där inspektionen ska utföras. Kontrollpunkten ska 
ligga högst 60 nautiska mil från den position där fartygets 
befälhavare uppskattar att fartyget kommer att inleda fiske. 

4. Det fiskefartyg som avses i punkt 2 får inleda fiske i 
något av följande fall:
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a) Om det får en bekräftelse om detta från Nafos sekretariat. 

b) Om det, efter en inspektion utförd i enlighet med punkt 
3, får klartecken från inspektionsfartyget om att det kan 
inleda fiske. 

c) Om inspektionsfartyget inte har inlett inspektionen inom 
tre timmar från och med fiskefartygets ankomst till an
given kontrollpunkt enligt punkt 3. 

d) Om fiskefartyget när det inträder i Nafos reglerings
område inte vare sig från Nafos sekretariat eller från ett 
inspektionsfartyg har mottagit någon anmälan om att ett 
inspektionsfartyg har för avsikt att utföra en inspektion i 
enlighet med punkt 3.” 

2. Artikel 6 ska ändras på följande sätt: 

a) I punkt 1 ska led b ersättas med följande: 

”b) kvantiteter liten hälleflundra var femte dag, även rap
porter om att ingen fångst tagits. Denna rapport ska 

sändas första gången senast vid slutet av den tionde 
dagen efter den dag då fartyget inträdde i Nafos del
område 2 och områdena 3KLMNO,” 

b) Punkterna 2 och 3 ska ersättas med följande: 

”2. När medlemsstaterna har mottagit de rapporter 
som föreskrivs i punkt 1 ska de vidarebefordra dem till 
kommissionen. Kommissionen ska omedelbart vidarebe
fordra den rapport som förskrivs i punkt 1 b till Nafos 
sekretariat. 

3. När fångster av liten hälleflundra som rapporteras i 
enlighet med punkt 2 anses ha uttömt 75 % av medlems
staternas kvot, ska befälhavarna sända rapporterna enligt 
punkt 1 b var tredje dag.” 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den sjunde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 30 november 2009. 

På rådets vägnar 

B. ASK 
Ordförande
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